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1. INFORMACJE OGOLNE
1.1 PRODUCENT / POMOC

WATERSYSTEM

UL. Trakt Brzeski 127
05-077 Warszawa

Polska

1.2. PRZEZNACZENIE | TRESC PODRECZNIKA

Podrecznik zostat sporzadzony w celu dostarczenia uzytkownikowi niezbednych informacji do
ufatwienia samodzielnej i bezpiecznej obstugi urzadzenia. Podrecznik zawiera informacje o waznym
znaczeniu dla obstugi i regularnej konserwacji urzadzenia.

OSTRZEZENIE

_

Z podrecznika moze korzystac zaréwno personel techniczny jak i konserwacyjny.
Wszyscy uzytkownicy i technicy powinni dokfadnie przeczytac niniejszy
podrecznik przed rozpoczeciem instalowania lub obstugi urzadzenia.

Zgodnie z niniejszym podrecznikiem uzytkownik nie powinien nigdy
przeprowadzac wszelkich nieautoryzowanych prac konserwacyjnych
zastrzezonych wytacznie dla wykwalifikowanych technikéw i personelu
konserwacyjnego; w przeciwnym razie gwarancja na urzgdzenie moze zostac
anulowana.

OSTRZEZENIE

_

Czynnosci konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany
personel.

1.3. PRZECHOWYWANIE PODRECZNIKA

Niniejszy podrecznik stanowi integralng czes¢ urzadzenia i musi byé przechowywany zawsze w jego
poblizu, najlepiej wewnatrz odpowiedniego zasobnika zabezpieczajgcego podrecznik przed
uszkodzeniem lub zniszczeniem.

1.4. WAZNE SYMBOLE UMIESZCZONE W PODRECZNIKU
OSTRZEZENIA OGOLNE

Ten symbol okresla ostrzezenia lub kluczowe informacje dotyczace obstugi
urzadzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na ten symbol.

i
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Ten symbol okresla, ze do regulacji lub naprawy elementéw sktadowych urzadzenia
moze by¢é wymagany sprzet specjalistyczny/podreczny.




Ten symbol okresla, ze moze by¢ wymagana doktadna inspekcja wizualna, itp.
urzadzenia.

®

WSKAZANIA ZAGROZEN

Ten symbol okresla ogdélne $rodki ostroznosci; ryzyko dla operatora.

Ten symbol okresla zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym.

OGRANICZENIA

Ten symbol okresla ograniczenia ogdlne.

7,

2 WEASCIWOSCI SPRZETU

2.1 UZYTKOWANIE

RO SMART jest urzadzeniem przeznaczonym do uzdatniania wody pitnej. Moze zmieniaé wtasciwosci
organoleptyczne i chemiczne wody oraz zmniejsza¢ zawartos¢ soli w wodzie. Ponadto urzadzenie
umozliwia zabezpieczanie wody przed mozliwymi problemami, ktére mogg wystgpi¢ w wodociggach,
jak np. przeciekami z powodu prac lub awarii, a takze przed konsekwencjami wynikajgcymi z
przechowywania wody w zbiornikach magazynujacych. RO SMART jest urzgdzeniem
zaprojektowanym specjalnie do dostarczania wody o niskiej zawartosci soli.

UWAGA

Zuzycie wody przez maszyne zainstalowang za systemem RO SMART musi
odpowiadac¢ maksymalnej wydajnosci systemu.

Wszystkie elementy sktadowe wchodzgce w kontakt z wodg dostarczang przez
urzadzenie muszg by¢ zgodne z procesami osmozy wykorzystywanymi do
uzdatniania wody.

Zabrania sie uzywania mosigdzu na linii wody uzdatnionej.

Zaleca sie uzywac tylko czesci plastikowych lub wykonanych ze stali AlSI 316.

Watersystem nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wzgledem mienia
lub uszkodzenia ciata 0sdb, jezeli instrukcje zawarte w tym podreczniku nie beda
przestrzegane.
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2.2 NIEPRAWIDtOWE UZYTKOWANIE
OSTRZEZENIE

RO SMART nie jest urzgdzeniem uzdatniajgcym wode do celéw przeznaczong do
spozycia. Istnieje mozliwos¢ przystosowania do celéw spozywczych na etapie

S zamowienia.

Nie mozna uzdatnia¢ wody Sciekowej, wody morskiej lub innej zawierajacej
zanieczyszczenia chemiczne, fizyczne lub bakteriologiczne, ktorej nie mozna
poddacd uzdatnianiu przy uzyciu odwrdconej osmozy (woda przemystowa lub
przetwarzanie chemiczne).

2.3 PRZYKLADOWY SCHEMAT ZE ZBIORNIKIEM PRZEPONOWYM
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Element
Elektrozawér
Czujnik niskiego cisnienia
Weglowy filtr wstepny
Pompa
Membrany (ilo$¢ zalezna od wers;ji)
Czujnik przewodnosci
Zawaor zwrotny
ZawOor mieszajgcy
Czujnik wysokiego cisnienia
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Schemat technologiczny w zaleznosci od modelu moze réznic sie od prezentowanego

2.4 ELEMENTY SKtADOWE
2.4.1 Wewnetrzne filtry wstepne

Urzadzenie zostato wyposazone w filtr z blokiem weglowym 5 mikronowym.




2.4.2 Membrany
Urzadzenie dostepne w wariantach membran 4x150 GPD, 2x300 GPD oraz 2x500 GPD

2.4.3 Pompa RO ( zasilajgca membrany)
Pompa zasilajgca wyposazona w wytgcznik maksymalnego cisnienia.

2.5 0PIS

Urzadzenie w tylnej swojej czesci zostato wyposazona w 3 ztgcza hydrauliczne dla wody:
- wejsciowej miekkiej 1”

- wody sciekowej 6 mm

- wody uzdatnionej 12 mm

W tylnej czesci urzagdzenia znajduje sie takze gniazdko elektryczne z bezpiecznikiem .

W przedniej czesci urzadzenia znajduje sie panel sterujacy.

Dla zapewnienia odpowiedniej konserwacji ostone i panele boczne mozna zdejmowaé.

460

Lp. | Element

1 | Wyswietlacz

2 | Zasilanie 230V

3 | Przytacze wody surowej % “
4

5

Produkt 12 mm
Sciek 6 mm

Z przytgcza wody woda przechodzi przez elektrozawér wejsciowy 24V, umieszczony w urzgdzeniu a
nastepnie przez filtr weglowy. Po zakonczeniu filtracji woda pod cisnieniem jest przepompowywana
przez pompe do zbiornika magazynowego wyposazonego w membrane. Filtracja wstepna
zanieczyszczen i chloru stuzy do zatrzymywania statych zanieczyszczen, ktére mogg uszkodzié pompe
lub membrany.

Filtry wstepne z wktadami z aktywnego wegla umozliwiajg, bez zmniejszania wtasciwosci mineralnych
wody, wyeliminowac nieprzyjemny smak chloru i sg w stanie pochtania¢ mikro-zanieczyszczenia
organiczne obecne w ilosciach sladowych, rdznego rodzaju chemiczne zwigzki organiczne i
nieorganiczne (np. zwigzki chloru), resztki chloru uzywanego do dezynfekcji wody, gazy halonowe,
pestycydy i substancje powierzchniowo czynne.

WATERSYSTEM SP. Z0.0. SPK, UL. TRAKT BRZESKI 127, 05-077 ZAKRET, TEL. 22 773 23 80




Faza odwrdconej osmozy jest ostatnim i najwazniejszym procesem, ktéry zachodzi wewnatrz
urzadzenia. Membrana jest membrang selektywng typu spiralnego. Woda jest przesaczana przez
cienkg warstwe i po przejsciu przez kanaty gromadzace dochodzi do rury centralnej membrany, na
ktdrej nawiniete sg cienkie warstwy filtracyjne. Z rury centralnej woda jest prowadzona bezposrednio
do zuzycia. Woda oraz odrzucone substancje, ktdre nie znajdujg sie w wodzie uzdatnionej tworza
koncentrat/odptyw. Koncentrat jest takze uzywany do ciggtego przemywania membrany i jest
potaczony z odptywem przy uzyciu specjalnego zacisku. Zawdr mieszajacy zainstalowany w
urzadzeniu umozliwia prawidtowe zmienianie zasolenia wyprodukowanej wody; uzywa on
przefiltrowanej wody pobieranej za pompg i miesza z wody uzdatniona z membran. RO SMART
zapewnia, ze uzdatniona woda zawiera okoto 10-15% pierwotnej ilosci soli. Urzgdzenie zostato
wyposazone w sonde przewodnosci stuzgcg do mierzenia jakosci wody. Pompa zasilajgca jest
sterowana automatycznie przy uzyciu przetgcznika maksymalnego ci$nienia. Dla zabezpieczenia
pompy urzadzenie zostato wyposazone czujnik niskiego cisnienia na wejsciu.

UWAGA

i Wartos¢ procentowa rozpuszczonych soli i innych odrzuconych czastek zalezy od

jakosci wody, temperatury, cisnienia i catkowitej liczby rozpuszczonych soli i rozni
sie w zaleznosci typu soli lub czgstek.

Uzdatnianie bardzo metnej wody lub wody zawierajgcej wiele zanieczyszczet moze
spowodowaé zatkanie filtrow wstepnych i/lub membran powodujac straty w
predkosci przeptywu wody.




2.6 SPECYFIKACJE

SPECYFIKACJA TECHNICZNA RO SMART 120 ‘ RO SMART 150 ‘ RO SMART 180HF
WxSxG (mm) 460 x 165 x 605
Masa (kg) 15 | 18 | 18
Zatwierdzony poziom hatasu w
normalnych warunkach roboczych <70
(dB (A))
Membrany 4x150GPD |  2x300GPD |  2x500GPD
Filtr z aktywnym weglem Blok weglowy 5 mikronowy
SPECYFIKACJA DOSTARCZANIA WODY
Typ wody Woda pitna
Temperatura minimalna (°C) 5
Temperatura maksymalna (°C) 30
Minimalna wydajno$¢ wlotowa (I/h) 600
Maksymalne ci$nienie wlotowe (bar) 3
Minimalne ci$nienie wlotowe (bar) 1.5
Maksymalna twardos¢ 20°Fse PH>7,525°FsepH< 7,5
pH 6-9
SPECYFIKACJA UKLADU ZASILANIA
Typ zasilania JEDNOFAZOWE + UZIEMIENIE
Napiecie (V) 230
Czestotliwosc¢ (Hz) 50
Pobierany prad (A) 1,2
WODA UZDATNIONA

Wydajnoé (I/h) 120 | 150 180
Wspotczynnik odzysku (%) 25-60

AUTONOMICZNOSC | WARUNKI WYMIANY
Filtr z weglem aktywnym (l) 30.000 |
Membrana odwrdconej osmozy DO ZATKANIA
Elektrozawér wejsciowy 12 miesiecy
Pompa RO 2000 h

*Urzadzenie z wewnetrzng pompa zasilajgca

OSTRZEZENIE

_

Wszelkie sposoby uzytkowania tego urzadzenia, ktére nie zostaty okreslone w tym
podreczniku beda stanowi¢ NIEPRAWIDLOWE UZYTKOWANIE i tym samym stanowié
podstawe dla uniewaznienia gwarancji. Producent NIE BEDZIE ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za  wszelkie szkody spowodowane  NIEPRAWIDLOWYM
UZYTKOWANIEM urzadzenia z powodu braku starannosci, nieprzestrzegania instrukcji
podanych w podreczniku lub umozliwiania nieautoryzowanemu personelowi
konserwacyjnemu przeprowadzania modyfikacji URZADZENIA.




2.7 WYMIARY ZEWNETRZNE

460

~
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2.8 WEWNETRZNE ELEMENTY SKEADOWE

Nazwa

Panel sterujacy

Filtr weglowy

Elektrozawédr wejsciowy

Obudowy membrany z membranami
Zawor regulacji odptywu Scieku
Zawor regulacji recyrkulacji

Pomiar przewodnosci produktu
Ztacze odptywu

Uktad zasilajgcy z bezpiecznikiem i wytgcznikiem
Czujnik ci$nienia niskiego

Silnik z pompg topatkowa

Pompa zasilajaca

Sterownik

,_
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3 INSTALACIA

Instalacje systemu RO SMART nalezy przeprowadza¢ w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

UWAGA
i Urzadzenie musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel i zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami; powyzej systemu nalezy zainstalowacd kurek (dla
odciecia sprzetu od uktadu doprowadzenia wody w przypadku czynnosci
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konserwacyjnych), zawor regulacyjny, rury doprowadzajgce wode powyzej i ponizej
sprzetu oraz wyjscie elektryczne.

Nalezy zabezpieczyé maszyne przed nadmiernymi zmianami temperatury, ktére
moga powodowacé tworzenie sie kondensatu wewnatrz systemu, co moze
powodowac uszkodzenia czesci elektronicznych.

Nie wolno blokowa¢ kanatéw wentylacyjnych, aby zapewnic prawidtowe chtodzenie
silnika.

Instrukcje i schematy przedstawione w podreczniku dotyczg typowej instalacji.
Okreslone elementy sktadowe moga sie réznié¢ w zaleznosci od wybranych
akcesoriow.

INSPEKCJE WYMAGANE DO PRZEPROWADZENIA PRZED INSTALACIJA

®

Sprawdzenie, czy obecne jest uziemienie

Sprawdzenie, czy siec elektryczna jest zgodna ze specyfikacjami okreslonymi na
tabliczce znamionowej w tylnej czesci maszyny

Sprawdzenie, czy srednica elektrycznych przewoddw zasilajgcych jest wieksza niz 1
mm

Sprawdzenie napiecia w sieci (odchylenia mniejsze niz 10%)

3.1 POtACZENIA ELEKTRYCZNE

Pomieszczenie, w ktérym instalowana jest maszyna musi by¢ wyposazone w odptyw
bezpieczenstwa na podtodze w celu unikniecia uszkodzen w przypadku przeciekow.

YN0

Nie zaleca sie uzywania na WLOCIE i WYLOCIE urzadzenia rurek DN13 uzywanych w
pralkach.

Weze podtgczeniowe do urzgdzenia muszg posiadaé Srednice wewnetrzng nie
mniejszg niz DN20

4 OBStUGA
4.1 PIERWSZE URUCHOMIENIE

UWAGA

op ®

Pierwsze uruchomienie sytemu musi zosta¢ przeprowadzone przez instalatora, ktory
rownoczesnie sprawdzi, czy urzadzenie pracuje poprawnie.

Wtozy¢ wtyczke zasilajgcg 230V, 50 Hz wyposazong w odpowiednie uziemienie.
System jest gotowy do obstugi. Zaleca sie, aby system pracowat przez przynajmniej
pot godziny przed pierwszym uzyciem wody pitnej w celu usuniecia substancji
uzywanych do konserwacji membrany do osmozy odwrdconej.

Nalezy sprawdzi¢, czy w obwodzie nie wystepujg przecieki i zamontowac sonde anty-
przelewowg w dolnej czesci maszyny.

10




Zamknac ostone przy uzyciu $rub, umiesci¢ maszyne w miejscu instalacji.

Przeprowadzi¢ odkazanie systemu, jak opisano w rozdziale 5.8.

"

4.2 NORMALNE UZYTKOWANIE

W celu normalnego uzytkowania systemu RO SMART urzadzenie musi by¢ zawsze wiaczona i
podtaczona do napiecia elektrycznego.

Urzadzenie uruchamia sie automatycznie dla kazdego cyklu pracy zmywarki/ekspresu.

W przypadku wystepowania duzego zuzycia wody obejsciowy zawér elektromagnetyczny otwiera sie i
do wlotu doprowadzana jest surowa woda.

OSTRZEZENIE

Nalezy unikaé catkowitego wyschniecia membran; wyschniecie membran moze
prowadzi¢ do niedajgcych sie naprawi¢ uszkodzen.

"

4.3 BEZCZYNNOSC SYSTEMU
OSTRZEZENIE

Jezeli maszyna zostanie wytgczona na okres czasu dtuzszy niz 3 dni, nalezy najpierw
zamkna¢ doptyw wody i wyjgé z gniazdka przewdd zasilajacy.

Jezeli system nie bedzie uzywany przez okres dtuzszy niz trzy dni, przed pobraniem
probek nalezy sptukac¢ system przy uzyciu wody.

Zaleca sie aby odkazaé¢ system co sze$¢ miesiecy podczas rutynowych czynnosci
konserwacyjnych.

Aby przeprowadzi¢ czynnos¢, ktéra powinna by¢ przeprowadzana przez specjalistyczny
personel/technikéw instalacyjnych, prosimy o kontakt z dziatam pomocy techniczne;j.

XX

4.4 OPIS STEROWNIKA, DZIALtANIE | OBStUGA

Sterownik przeznaczony jest do nadzoru pracy instalacji odwrdconej osmozy. Zapewnia zarzadzanie
elementami wykonawczymi instalacji, kontroluje parametry technologiczne procesu oraz generuje
sygnaty i komunikaty alarmowe. Umozliwia réwniez archiwizacje parametréw pracy instalacji.

Konfiguracja instalacji pod sterownik RO
Podstawowy ciag technologiczny sktada sie z nastepujgcych elementow:
— elektrozaworu wejsciowego
— czujnik cisnienia wejsciowego
— pompy wysokocisnieniowej
— membran RO

— pomiaru przewodnosci wody uzdatnionej (permeatu)
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—  przeptywomierz wody uzdatnione;j
— czujnik ci$nienia permeatu
— czujnik zalania

System pracy

Po podtgczeniu wymaganych do pracy czujnikéw, sterownik rozpoczyna prace w momencie odebrania
sygnatu z czujnika niskiego poziomu wody w zbiorniku. Otwarty zostaje elektrozawdr wejsciowy oraz
po chwili elektrozawdr ptuczacy. Jesli sterownik nie wykryje niskiego cisnienia wejsciowego, po
zamknieciu elektrozaworu ptuczgcego nastepuje uruchomienie pompy. Czas uruchomienia pompy od
zamkniecia elektrozaworu ptuczacego moze by¢ regulowany. Po wytgczeniu pompy, na zakoriczenie
pracy uruchamiany jest proces ptukania membrany. Jesli w trakcie pracy systemu odebrany zostanie
sygnat o niskim cisnieniu wejsciowym sterownik wytgczy pompe i elektrozawory. Po odczekaniu
minuty, ponownie dokona uruchomienia. W przypadku 3 krotnej préby rozruchu i dalszego braku
ci$nienia na wejsciu, sterownik mozna uruchomiaé jedynie poprzez reczny reset btedu. W zaleznosci
od zaprogramowanej funkcji, przekroczenie ci$nienia dopuszczalnego wykrytego przez presostat
wysokiego ci$nienia unieruchamia urzadzenie. Ponowne jego uruchomienie mozliwe po recznym
restarcie sterownika.

Sterownik wyposazono w funkcje okresowego ptukania. W przypadku postoju urzadzenia ponad
ustawiony czas sterownik rozpocznie automatyczne przeptukiwanie, wydtuza to zywotnosé¢ membrany
RO.

Kontroler ma mozliwos¢ ustawienia progdéw granicznych przewodnosci (wejsciowej oraz wyjsciowe;j)
po przekroczeniu ktorych wyswietlany jest komunikat na panelu lub w przypadku wyboru opcji STOP,
urzadzenie wchodzi w funkcje ptukania a pdzniej wstrzymuje prace.

4.5 DANE TECHNICZNE STEROWNIKA

Zasilanie 230V, 50 HZ

Silnik 230 V/50 Hz, 150-300 W
Elektrozawor wejsciowy 24 VDC (max 20 W)
Elektrozawor ptuczacy 24 VDC (max 20 W)
Przetwornik cisnienia wejsciowego 4..20 mA
Przetwornik cisnienia produktu 4..20 mA

Zakres pomiarowy przewodnosci produktu 0...500 uS/cm
Zakres pomiarowy przewodnosci wejsciowej 0...2500 pS/cm.
Zabezpieczenie ptyty: 230VAC0,2mA
Zabezpieczenie pompy i wyjscia dodatkowego 230VAC 6A
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4.6 DZIALANIE SYSTEMU
WLACZANIE | WYLACZANIE STEROWNIKA

ZALEWANIE 5TOP INFO
PRZEWODNOSC PRODUKTL NIA
START USTAWIENIA
ZALEWANIE POSTO) INFO
PRZEWODNOSE PRODUKTU MN/A
STOP USTAWIENIA

Po zataczeniu zasilania uaktywniony zostaje panel
operatorski sterownika.

Po naci$nieciu przycisku START instalacja RO
podejmuje prace.

— Jezeli aktywne s3 klucze parametréw procesu oraz
podtgczone odpowiadajgce im czujniki to w oknie

informacyjnym  wyswietlane  s3 nastepujgce
informacje:
- PRZEWODNOSC
WEJSCIOWA WODY
—  PRZEWODNOSC
PRODUKTU
—  PRZEPLYW

Zatrzymanie produkcji wody demineralizowanej
nastepuje po nacisnieciu przycisku STOP. Zaréwno
przy uruchomieniu jak i przy zatrzymaniu pracy
instalacji membrana ptukana jest przez zadany w
ustawieniach czas.

ZALEWANIE - Nacisniecie przycisku otwiera elektrozawdr wejsciowy i wyjsciowy do napetnienia
urzadzenia wodg bez pracy pompy. Przycisk wykorzystywany jest przy pierwszym uruchomieniu
instalacji lub po jej oprdznieniu z wody np. przy pracach serwisowych.

MENU USTAWIENIA

Ustawienia funkcji i parametrow procesu umozliwia menu PARAMETRY. Dostep do parametrow
technologicznych sterownika zabezpieczony jest hastem. Po nacis$nieciu przycisku PARAMETRY
wyswietlany jest ekran z klawiaturg umozliwiajgcg wprowadzenie kodu PIN.
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PODA] PIN

COFNI oK
ZALEWANIE STOP INFO
PRZEWODNOSC PRODUKTU NIA
START USTAWIENIA

Sterownik wyposazono w dwa kody: pierwszy
przeznaczony dla uzytkownika to 1111, drugi kod
przeznaczony dla serwisanta uzywany przez
producenta urzadzenia 4444.

Po wprowadzeniu kodu i nacisnieciu przycisku OK
otwiera sie menu USTAWIENIA.

Po wejsciu w menu ustawienia wyswietla sie
podmenu umozliwiajgce dostep do parametréw
uzytkowych sterownika. Nacisniecie wybranej
pozycji menu umozliwia dostep do podmenu oraz
wybor i zmiane parametréw procesu. Zmiane
parametréw przeprowadzamy za pomoca strzatek: w
lewo — zmniejszenie wartosci, natomiast w prawo jej
zwiekszenie.

Zapis parametrow nastepuje po nacisnieciu przycisku ZAPISZ, natomiast powrdt do wczesniejszej
pozycji menu klawisza COFNIJ.

W podstawowej konfiguracji sterownik obstuguje nastepujgce elementy instalacji:

Elektrozawor wejsciowy

Pompe cisnieniowg

Elektrozawor ptuczacy

Pomiar przewodnosci wody uzdatnionej
Czujnik niskiego cisnienia

Czujnik wysokiego cisnienia

Wybér pozostatych opcji dostepny jest w funkcji serwisowej sterownika i powinien by¢ wprowadzony
przez pracownika producenta. Opcje te to ustawienia:

CZUJNIK CISNIENIA
CZUJNIK TEMPERATURY
CZUJNIK PRZEWODNOSCI
LICZNIK WODY

FUNKCJA PRZEKAZNIKA
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—  ALARMY PRZEWODNOSCI
—  ALARMY CISNIENIA
—  RESET FABRYCZNY
—  CZESTOTLIWOSC SERWISU

— CZYNNOSCI SERWISOW

MENU INFO

ZALEWANIE _ INFO 1

PRACA NA ZBIORNIE OTWARTY 7h

s s

Po nacisnieciu przycisku INFO wyswietlona zostanie ZALEWANIE _ INEO 1

zaktadka INFO 1 wyswietlajaca informacje ustawione

w menu USTAWIENIA.
CZAS PRACY POMPY Th

P o

Kolejne nacisniecie przycisku INFO 1 powoduje m

wyswietlenie zakfadki INFO 2. CZUJNIK PRZENODNOSCI WEISCIOWE]  BRAK
CZUJNIK PRZEWODNOSCI PRODUKTU 0.2
ALARM PRZEWODNOSCI WEJSCIOWE] BRAK
ALARM PRZEWODNOSCI PRODUKTU BRAK
STOP PRZY PRZEKROCZENIU OFF

R s

WATERSYSTEM SP. Z0.0. SPK, UL. TRAKT BRZESKI 127, 05-077 ZAKRET, TEL. 22 773 23 80
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Nacisniecie przycisku INFO 2 powoduje
wyswietlenie zaktadki INFO 3

Nacisniecie przycisku INFO 3 powoduje
wyswietlenie zaktadki INFO

ZALEWANIE _ INFO 3

[ e
v ISR o

T

CZUINIK CISMIEMIA WEJSCIOWY BRAK
CZUJNIK CISNIENIA PRODUKTU BRAK
ALARM CISMIENIA WEJSCIOWEGO BRAK
ALARM CISNIENIA PRODUKTU BRAK

CZUJNIK TEMPERATURY WEJSCIOWE] BRAK
CZUJNIK TEMPERATURY PRODUKTU BRAK
WEJ5CIE DODATKOWE BLOKADA
PRZEPEYWOMIERZ BRAK

WATERSYSTEM SP. Z0.0. SPK, UL. TRAKT BRZESKI 127, 05-077 ZAKRET, TEL. 22 773 23 80
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4.7 USTAWIENIA STEROWNIKA

USTAWIENIA UZYTKOWE

USTAWENIA UZYTKOWE
OPOZNIENIE POMPY
USTAWIENIA PRACY

PLUKANIE URZADZENIA

USTAWIENIA FILTROW
KALIBRACJE

COFNI)

Menu uzytkownika umozliwia wprowadzenie lub zmiane
nastepujgcych ustawien:

1. OPOZNIENIE POMPY — opdznienie zataczenia pompy w
systemie RO od zakonczenia przeptukiwania membran (po
zamknieciu  elektrozaworu  pfuczgcego).  Wartosé
ustawiana w sekundach

2. USTAWIENIA PRACY- Umozliwia wybor trybu pracy:

a) praca na zbiornik otwarty
zatgczenie/wytgczanie odbywa sie za pomocg czujnika
ptywakowego umieszczonego w zbiorniku wody
demineralizowanej

b) Praca na zbiornik ciSnieniowy

Zataczania/wytaczanie odbywa sie za pomocy
ustawionych wartosci oraz po zainstalowaniu
przetwornika ci$nienia na linii produktu

3. PLUKANIE URZADZENIA — umozliwia ustawienie lub
zmiane wartosci czaséw ptukania przy rozruchu
urzadzenia, interwatu ptukania oraz czasu ptukania na
zakonczenie pracy (po napetnieniu zbiornika)

4. USTAWIENIA FILTROW — umozliwiaja ustawienie wartosci

granicznych czasu pracy filtréw, po jakich przekroczeniu
pojawi sie informacja na ekranie sterownika

Filtr wstepny — ustawienia czasu pracy filtréow

Filtr koncowy — ustawienia ilosci wody do wymiany filtra
(Funkcja aktywna jedynie przy zainstalowanym
elektronicznym pomiarze przeptywu produktu)

5. KALIBRACJE - umozliwia przeprowadzenie kalibracji
czujnikdw pomiaru przewodnosci wody wejsciowej i
uzdatnionej oraz czujnika temperatury (o ile dany czujnik
zostat zainstalowany)
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USTAWIENIA ADMINISTRACYJNE

USTAWENIA ADMNISTRACYJNE
WYSWIETLACZ LICZNIK WODY
R Menu ustawien administracyjnych umozliwia na odpowiednia
DATA I CZAS FUNKCJA PRZEKAZNIKA
. —— konfiguracje sterownika do warunkéw pracy oraz
CZUJNIK CISNIENIA ALARMY PRZEWODNOSCI
sl et P wyposazenia. Kazdorazowe wejscie do ustawien za pomocg
CZUJINIK TEMPERATURY ALARMY CISNIENIA
™ jis S s it kodu 4444. Wejscie do ustawien wstrzymuje prace systemu
CZUJNIK PRZEWODNOSCI RESET FABRYCZNY
COFNIJ RO.

WYSWIETLACZ - Ustawienia wyswietlacza
DATA | CZAS — Ustawienia aktualnej daty i czasu

CZUJNIK CISNIENIA — Umozliwia aktywacje/dezaktywacje przetwornikdw ciénienia, produktui $cieku
oraz wybér zakresu pomiarowego danego czujnika.

CZUJNIK TEMPERATURY — Umozliwia aktywacje/dezaktywacje czujnika temperatury. W wersji
podstawowej system RO dostarczany z czujnikiem pomiarowym przewodnosci wody uzdatnionej bez
kompensacji temperatury.

CZUJNIK PRZEWODNOSCI — Umozliwia aktywacje/dezaktywacje czujnikdw przewodnosci oraz wybor
statej danego czujnika. Sterownik umozliwia na podtgczenie dwdéch czujnikdow przewodnosci wody
wejsciowej i uzdatnionej. Wersja podstawowa systemu dostarczana z czujnikiem przewodnosci wody
uzdatnionej o statej K 0.1.

LICZNIK WODY — Umozliwia aktywacje/dezaktywacje czujnikow przeptywu oraz wybor ilosci impulsow
danego czujnika. Sterownik umozliwia na podtgczenie dwdch czujnikdw przeptywu wody: wody
uzdatnionej — produktu oraz $cieku. Wersja podstawowa systemu RO dostarczana jest bez czujnikéw
przeptywu wody.

FUNKCJA PRZEKAZNIKA — Sterownik umozliwia na podtaczenie bez napieciowego sygnatu wejsciowego
ze zmiekczacza wody. Sygnat wstrzymuje prace systemu RO na czas odbieranego sygnatu (np. podczas
regeneracji zmiekczacza)

ALARMY PRZEWODNOSCI — Umozliwia ustawienie wartoéci granicznych alarméw przewodnosci wody
uzdatnionej, wejsciowej oraz sposobu zachowania systemu RO w czasie wystgpienia danego alarmu.

ALARMY CISNIENIA — Umozliwia ustawienie wartosci granicznych alarméw ciénienia oraz sposobu
zachowania systemu RO w czasie wystgpienia danego alarmu. Ustawienie alarméw mozliwe po
instalacji danego przetwornika cisnienia.

RESET FABRYCZNY — Umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych sterownika.

SERWIS — Menu serwisowe dostepne dla uzytkownika systemu RO. Umozliwia na ustawienie
przypomnien o przeprowadzeniu serwisu systemu oraz reset sterownika z alarmow.

STATYSTYKI ALARMOW - Sterownik umozliwia na zapisanie alarméw a ostatnich 7 dni
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STATYSTYKI UZYTKOWE — Sterownik umozliwia na zapis danych jak dzienne zuzycie wody, zuzycie
wody od ostatniego serwisu, szczytowy pobdr wody, ilos¢ wymian wktaddéw.

4.8 OPIS PRZYtACZY ELEKTRYCZNYCH STEROWNIKA

Podtgczenie sterownika

Zaciski ptyty montazowej sterownika

Nl 1 3d N0 1 34 BNE 1 adl

VNMOT9 VMOMLYA0a %
VdWOod VdWOd

SYGNALIZATORY
POZIOMU J
ZE STYKIEM NO MAX

MIN
MZL AYZ
A3IS SYGNALIZATOR
POZIOMU
ZE STYKIEM MAX
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PRZELACZNYM N

o
2%
83
o> -
* Lp. Wejscia Inputs Element
SONDA
TEMPERATURY 1 L
SONDA Hani
2 N Zasilanie 230V DC
> 3 PE
< E £ S0
B8 s L Pompa dodatkowa
e wyj$cie 230V DC
6 PE
7 P
8 N Pompa gtéwna
Lp. Wejscia Inputs Element 230V DC
24| Wyciek/blokada 9 L
25 Wyciek/blokada Alarmy 10 RTS
26 Alarm Styk beznapigciowy 11 RXD Przekaz danych do BMS
12 DTR
27 Alarm _
- 13 +24VDC Zawor
28 Wysoki (+) elektromagnetyczny
29 | Wysoki (1) Caujnik poziomu 14 |-24VDC Sciekow 12 W
30 Niski (+) Styk beznapieciowy 15 +24VDC Zawor
— elektromagnetyczny
31 Niski (-) 16 |-24VDC wejsciowy 12 W
32 Wyjsciowy 17 0]
o Miernik rzeptywu
33 Wyjsciowy Presostat 18 (+) produktu przepty’
34 Wejéciowy Styk beznapieciowy 19 S
35 Wejsciowy 20 Produktu (+)
36 P1 Woda wejéciowa 21 Produktu (-) Przetwornik ci$nienia
37 P1 Sonda przewodnosci 22 Wejscie (+) 4-20mA
38 T1 Woda wejsciowa 23 Wejscie (-)
39 GND Sonda temperatury
40 P2 Produkt
41 P2 Sonda przewodnosci
Produkt
42 T2
Sonda temperatury




5 KONSERWACIJA ZWYKtA
5.1 KWALIFIKACJE PERSONELU KONSERWACYJNEGO

Personel konserwacyjny musi spetnia¢ wymagania opisane ponizej, a takze znaé tres$é niniejszego
podrecznika oraz informacje dotyczace bezpieczeristwa:

o Wyksztatcenie ogdlne i poziom techniczny odpowiedni do zrozumienia tresci podrecznika.
. Wiedza odnosnie do zasad higieny, bezpieczenstwa i technologii.
o Ogdlna widza o sprzecie i problemach technicznych i wodno-kanalizacyjnych, jakie moga

wystgpi¢ w miejscu instalowania sprzetu.

5.2 ODPOWIEDZIALNOSC PERSONELU KONSERWACYJNEGO

Caty plan konserwacji opisany w niniejszym rozdziale musi by¢ doktadnie przestrzegany w celu
zapewnienia wydajnej pracy urzadzenia i tym samym zagwarantowania statej jakosci wody.

OSTRZEZENIE
i Zadania opisane w tabeli ponizej muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany

personel techniczny, zgodnie z instrukcjami opisanymi w tym podreczniku, przy uzyciu
zatwierdzonych czesci i materiatdw. W przeciwnym razie gwarancje moze zostac
uniewazniona. Czynnosci konserwacyjne muszg zosta¢ zawsze udokumentowane i
podpisane przez odpowiedniego technika w dzienniku czynnosci konserwacyjnych
dotaczonym do tego podrecznika.

Zaleca sie przeprowadzanie rutynowych czynnosci konserwacyjnych przynajmniej 1 raz
na 6 miesiecy nawet wowczas, gdy nie zostat zakoriczony okres eksploatac;ji filtrow.

OSTRZEZENIE
Sprzet nalezy serwisowac okresowo w celu zapewnienia, ze dostarczana woda bedzie
‘- zachowywac charakterystyke wody pitnej.

Sprzet nalezy serwisowac okresowo w celu zapewnienia, ze dostarczana woda bedzie zachowywac
charakterystyke wody pitnej.

POZYCJA DO SPRAWDZENIA KONTROLA CZESTOTLIWOSC
e yaina, Integracl T s | 6 migsigcy
Maszyna yjnego. b

Czyszczenie ogblne

Sprawdzenie trybow pracy 120 godzin pracy

Filtr z weglem aktywnym Wymiana W zaleznos$ci od modelu

Sprawdzenie kalibracji, czyszczenie sondy | W przypadku awarii lub po uptywie

Maszyna przewodnosci 2000 godzin pracy

W przypadku wysokiej przewodnosci

Membrany Wymiana lub niskiej predkosci przeptywu

Pompa topatkowa i zawor
elektromagnetyczny

(*)Specjalne warunki dotyczgce wody mogg wymagac czestszej konserwaciji.

Wymiana 2000 godzin pracy

OSTRZEZENIE

‘- Uzywacd wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Watersystem.
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OSTRZEZENIE

A Wewnetrzny uktad elektryczny systemu RO SMART zasilany jest napieciem 230 V/50HZ
Przed otworzeniem urzadzenia nalezy zdjgé ostone i/lub panele i/lub kratke ochronng i upewnic sie,
czy wtyczka zostata wyjeta z gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE

S Do czyszczenia urzgdzenia NIE UZYWAC produktéw powodujacych korozje, kwaséw, wetny
stalowej lub szczotek drucianych. Podczas mycia urzadzenia NIE UZYWAC strumieni wody pod niskim
lub wysokim cisnieniem.

5.3 WYMIANA WKtADU FILTRA
Aby wymienic¢ filtr nalezy postepowaé w nastepujacy sposoéb:

/ Wyjac wtyczke zasilajaca
/ Wyjacé wktad filtra obracajgc go w lewo o 1/4 obrotu.
/ Zainstalowac¢ nowy wkfad na maszynie; zatozy¢ pierScienie uszczelniajace.

Zresetowal ptytke elektroniczng (jezeli jest uzywana z funkcjg ograniczenia czasu) (zob.
Rozdziat 4.4.3).

/Przeprowadzic' sterylizacje systemu (zob. Rozdziat 5.7).

wyjmowanie wktaddw zaktadanie wktadow
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5.4 WERYFIKACJA/KALIBRACIA USTAWIEN
Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge maszyny nalezy okresowo sprawdzac kalibracje ustawien.

Wszystkie czynnosci kalibracyjne muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel
serwisowy.

5.4.1 Ustawienia przetacznika niskiego cisnienia

Zainstalowac cisnieniomierz 0-6 bar (lub podobny) na wlocie rury.

/ Odkrecic¢ srube regulacyjng o 1 obrdét.

Uruchomi¢ maszyne, a nastepnie zamykac¢ powoli zawdr wlotowy do momentu, gdy ci$nienie
osiggnie wartos$¢ 0,5 bar.

/ Odczeka¢ 20 sekund, a nastepnie powoli zamykaé srube regulacyjng do momentu, gdy
wygenerowany zostanie alarm niskiego cisnienia.

/ Natozy¢ klej uszczelniajgcy na srube regulacyjng, aby uniemozliwi¢ samodzielne odkrecanie sie
Sruby.

1. Przetacznik niskiego cisnienia
2. Sruba regulacyjna
3. Ztacza

4. tacznik

5.4.2 Ustawienia przefgcznika maksymalnego cisnienia

/ Zainstalowac cisnieniomierz 0-6 bar (lub podobny) na rurce przesaczu, ktéra z maszyny
wychodzi do odptywu.
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AS

Dokreci¢ o 2 obroty srube kalibracji ciSnienia maksymalnego.

®

Odkreci¢ kran, a nastepnie powoli go zamyka¢ do momentu, gdy wartos¢ cisnienia na
ci$nieniomierzu osiggnie 1,7 bar.

Powoli luzowac¢ przetacznik cisnieniowy do momentu, gdy praca pompy stanie sie przerywana.

N\

Zatozyc¢ klej uszczelniajacy na srube do kalibracji, aby uniemozliwi¢ samodzielne odkrecanie sie
Sruby.

wul

4.3 Sprawdzanie cisnienia roboczego

A

Zainstalowac rozgatezienie w ksztatcie litery T z ciSnieniomierzem 0-10 bar (lub podobnym),
by pompowac ciecz przez rurke odprowadzajacg do zbiornika.

Q

®

Sprawdzié, czy wartosc cisnienia roboczego miesci sie w przedziale 6 a 8 bar.

wul

4.4 Kalibracja sondy przewodnosci

Otworzy¢ gniazdo karty i uzyskac dostep do ptytki elektroniczne;j.

A

Uruchomi¢ maszyng i rozpoczg¢ dozowanie wody.

®

Po 2 minutach pobraé¢ probke i zmierzy¢ przewodnos$é przy uzyciu odpowiednio
skalibrowanego instrumentu referencyjnego.

ul

.5 CZYSZCZENIE FILTRA ZAWOROW ELEKTROMAGNETYCZNYCH

Zamkna¢ zawor wlotowy wody.

Otworzy¢ kurek, aby usung¢ ci$nienie w rurce zasilajacej.

Wytaczyé maszyne i usungd ztgcze 3/4” z zaworu elektromagnetycznego.

Przy uzyciu obcegdw ostroznie wyjac filtr zaworu elektromagnetycznego.

AR R RN

Wyczyscic filtr pod biezgcg wodg lub przy uzyciu sprezonego powietrza.
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5.6 ODKAZANIE MASZYNY

o

Odkazanie maszyny nalezy przeprowadzac przed kazdg wymiang filtra i w odstepach czasu
nieprzekraczajgcych 6 miesiecy. Odkazanie nalezy przeprowadzaé takze po dtugotrwatym okresie
nieuzywania maszyny oraz podczas pierwszego rozruchu.

Wszystkie czynnosci odkazania muszg by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé podczas uzywania i dozowania chemikaliow.

B> *

Uzywaé odziezy chronigcej skore, rece i oczy zgodnie z instrukcjami podanymi na karcie
harakterystyki uzywanej substancji chemicznej.

0O

Odtaczy¢ rurke przesaczu i napetnic zbiornik przy uzyciu okoto 10 litréw przefiltrowanej wody.

N\

Doda¢ nadtlenek wodoru 10 vol (3%), aby uzyskac stezenie 0,2% wag.:

dozowaé 650 ml nadtlenku wodoru w ilo$ci 10 vol. na 10 litréw wody osmotycznej lub
dozowaé 250 ml nadtlenku wodoru w ilosci 24 vol. na 10 litréw wody osmotycznej lub
dozowac 180 ml nadtlenku wodoru w ilosci 36 vol. na 10 litréw wody osmotycznej lub
dozowac 50 ml nadtlenku wodoru w ilosci 130 vol. na 10 litréw wody osmotycznej lub

A

Zamkng¢ zawoér wlotowy wody i odtgczy¢ rurki wlotowe wody; zatozy¢ mostek na przetgcznik
niskiego cisnienia.

A

Podtaczy¢ rurki prowadzace wode na wlocie, odptywie i przesgczu na zbiorniku.
Nieznacznie otworzy¢ zawdr mieszajgcy, wiaczyé maszyne i ponownie wtaczyé obieg roztworu
odkazajgcego na przynajmniej 10 minut.

Wytaczyé maszyne i odczekac 10 minut az roztwdr zacznie dziatac.

Ponownie podtaczyc rurki odptywu i przesgczu roztgczone wczesniej na maszynie.

Wiaczyé maszyne i doprowadzi¢ do pustego zbiornika roztwdr odkazajacy.

Podtaczy¢ ponownie rurke wlotowg wody do maszyny i otworzy¢ zawér wlotowy wody.

AR R RN

Wymienic filtr i podtgczy¢ ponownie czujnik minimalnej réznicy cisnien.
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/ Wiaczy¢ maszyne i doprowadzaé¢ wode przez minimum 10 minut, aby usungé wszelkie resztki
roztworu odkazajgcego z maszyny.

6 KONSERWACJA NADZWYCZAINA
OSTRZEZENIE

A Wewnetrzny uktad elektryczny systemu RO SMART jest zasilany napieciem 230 woltéw.
Przed otworzeniem urzadzenia nalezy zdjgé ostone i/lub panele i/lub kratke ochronng i upewnic sie,
czy wtyczka zostata wyjeta z gniazdka elektrycznego.

6.1 WYMIANA PLYTKI ELEKTRONICZNEJ | WYSWIETLACZA

/ Zdjac¢ ostone gérng maszyny uzyskujgc w ten sposéb dostep do karty.
/ Zdjac¢ ostone skrzynki elektronicznej i odtgczy¢ zacisk.

/ Przy uzyciu $rubokreta karte z mocowania.

/ Zainstalowa¢ nowag karte przeprowadzajac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6.2 WYMIANA BEZPIECZNIKA

Maszyna zostata wyposazona w dwa bezpieczniki, jeden w gtéwnym tylnym gniezdzie i jeden na ptytce
elektroniczne;j.

6.2.1 Wymiana bezpiecznika w gtéwnym gniezdzie tylnym.
/ Zdjaé przedziat bezpiecznika znajdujacy sie pod wigzka kabli maszyny.
Wymieni¢ przepalony bezpiecznik na nowy.

/ Ponownie zamontowa¢ obudowe przedziatu bezpiecznika przeprowadzajac powyisze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6.3 WYMIANA POMPY tOPATKOWE

/ Zdjac gérne i prawe panele maszyny.
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Odtaczy¢ rurki od maszyny.

Odkrecic srube zacisku tgczacego i odtgczy¢ pompe.

Zainstalowaé nowg pompe przy uzyciu zdjetych wczesniej elementdw mocujacych

AR RN

Zamontowac nowga pompe przeprowadzajgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6.4 WYMIANA SILNIKA POMPY tOPATKOWEIJ

Odkrecic sruby z ostony gdérnej i ostony po lewej stronie.

Odtaczy¢ ztaczki od maszyny.

Przy uzyciu klucza sze$ciokatnego odkreci¢ sSruby ponizej silnika w dolnej cze$ci maszyny.

Po odkreceniu srub z ttumikéw wibracji odtgczy¢ przewody i zdjgé silnik z maszyny.

Zdemontowac uszkodzony silnik z pompy topatkowej i zdjgé ttumiki, nakretki i podktadki.

AR R RS

Zamontowac nowy silnik przeprowadzajgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6.5 INSPEKCJA/WYMIANA MEMBRANY OSMOTYCZNEJ

.

Obnizenie sredniej wydajnosci membran osmotycznych o 10% w ciggu roku jest traktowane
jako normalne zuzycie. Specjalne warunki robocze mogg zwiekszy¢ mozliwos¢ zatykania sie membran
osmotycznych.

A

Zamkna¢ catkowicie zawdr mieszajacy.

®

Doprowadzi¢ wode, aby sprawdzi¢ przeptyw przesgczu i przewodnos$¢ przy uzyciu narzedzia
referencyjnego.

C

Jezeli zakres zostat zmniejszony o 50% w poréwnaniu do warunkow pierwotnych i/lub
przewodno$c jest wyzsza niz 80pS/cm, wymieni¢ membrany osmotyczne postepujgc w nastepujgcy
sposob:
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o
O

Odtaczy¢ rurki od instalacji zbiornika zawierajagcego membrany.

Odftaczy¢ zbiornik od maszyny i odkreci¢ zatyczki.

Zdemontowac zatkane membrany i wymieni¢ na nowe membrany tego samego typu.

Wyczysci¢ wewnatrz zbiornik poprzez usuniecie sladéw zabrudzen i kamienia.

AR R RN

Nowe membrany nalezy rozpakowaé niezwtocznie przed ich instalacjg, a instalacje membran
alezy przeprowadzaé przy uzyciu sterylnych rekawiczek.

>

A

Przed zainstalowaniem membrany w zbiorniku, nasmarowac pierscien uszczelniajacy i
uszczelke gorna.

Zamontowac zbiornik przeprowadzajgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

A

Doprowadzac wode przez przynajmniej 15 minut, a nastepnie sprawdzi¢ przeptyw i jako$é
przesgczu.

Produkcja przesaczu (I/min)
Cisnienie pompy (bar)

6 6.5 7 7.5 8 8.5 9 9.5
10 [3.35 3.65 3.96 4.26 4.57 4.87 5.18 5.48
11 348 3.79 4.11 4.43 4.74 5.06 5.38 5.69
12 ]3.61 3.94 4.27 4.59 4.92 5.25 5.58 5.91
13 ]3.75 4.09 4.43 4.77 5.11 5.45 5.79 6.13
14 |3.89 4.24 4.59 4.95 5.30 5.65 6.01 6.36
15 4.03 4.40 4.76 5.13 5.50 5.86 6.23 6.60
16 }4.18 4.56 4.94 5.32 5.70 6.08 6.46 6.84
17 433 4.73 5.12 5.51 5.91 6.30 6.70 7.09
18 }4.49 4.90 531 5.72 6.13 6.53 6.94 7.35
19 |4.65 5.08 5.50 5.92 6.35 6.77 7.19 7.61
20 14.82 5.26 5.70 6.14 6.57 7.01 7.45 7.89
21 4.99 5.45 5.90 6.36 6.81 7.26 7.72 8.17
22 |5.17 5.64 6.11 6.58 7.05 7.52 7.99 8.46
23 |5.35 5.84 6.33 6.81 7.30 7.79 8.27 8.76
24 |5.54 6.04 6.55 7.05 7.55 8.06 8.56 9.06
25 |5.73 6.25 6.77 7.30 7.82 8.34 8.86 9.38
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/.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Niniejsza cze$¢ moze pomédc w identyfikacji czestych problemdw operacyjnych, wystepujacych podczas
uzytkowania urzadzenia. Operator moze fatwo usung¢ wiele z nich, jednak w przypadku utrzymujgcych
sie lub niezrozumiatych nalezy skontaktowaé sie z centrum obstugi klienta Nalezy wtedy przygotowac
nastepujace informacje:

1. Data instalacji urzadzenia

2. Typ modelu

3. Numer seryjny

4, Szczegdtowy opis problemu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

Niskie cisnienie
robocze

Niedostateczne cisnienie lub przeptyw wody
zasilajgcej

Otworzy¢ zawér wody zasilajgcej. Sprawdzic¢
ewentualne blokady zaworu wody zasilajgce;.

Zatkany wktad filtra wstepnego

Wymieni¢ wktad filira wstepnego

Zanieczyszczone lub uszkodzone elementy
membrany

Przeptukac i/lub oczysci¢ urzadzenie

Elektrozawor wlotowy nie otwiera sie

Sprawdzi¢ zasilanie zaworu przy wigczonym
urzagdzeniu. Oczysci¢ lub wymienic
elektrozawor

Niedostateczne zasilanie elektryczne

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ napiecia. Sprawdzié¢
bezpieczniki przerywacze.

Pompa lub silnik nie pracujg prawidtowo

Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem w celu
wymiany lub naprawy

Niskie ci$nienie
operacyjne

Zawor koncentratu lub recyrkulacji za
mocno otwarty

Ustawi¢ zawory dla osiggniecia optymalnych
parametrow

Mata produkcja
permeatu

Niskie cisnienie operacyjne

Patrz wyzej

Urzadzenie pracuje na zimnej wodzie

Sprawdzi¢ temperature wody. W razie
potrzeby zainstalowaé zawor regulacyjny.
Produkcja permeatu jest ustalona dla (15°C).
Skorzystac z tabeli nr 7 (wspofczynnik korekciji
temperaturowej)

Nieprawidtowa instalacja elementu
membrany

Skorzystac z rysunku 5 i 6 ,Instalacja
elementu membrany ,, i prawidtowo
zainstalowac elementy. Sprawdzi¢ o-ringi na
elementach.

Uszczelka membrany ,zrolowata sie” lub
jest uszkodzona

Skorzystac z rysunku 5 i 6 ,Instalacja
elementu membrany” i prawidtowo
zainstalowac elementy

Zanieczyszczone lub uszkodzone elementy
membrany

Przeptukac i/lub oczysci¢ urzgdzenie

Cisnienie wsteczne w linii permeatu

Zmniejszy¢ cisnienie wsteczne. Sprawdzi¢
blokady w przewodach permeatu

Zywotnosé elementu membrany dobiegta
konca

Zainstalowac¢ nowe elementy. Patrz lista
czesci zamiennych

Niedoktadny przeptywomierz permeatu

Sprawdzi¢ recznie przeptyw przy uzyciu
stopera
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Maty przeptyw
koncentratu przy
normalnym lub
wysokim cisnieniu

Zanieczyszczone lub uszkodzone
membrany

Przeptukac¢ i/lub oczysci¢ urzgdzenie

operacyjnym
O-ringi elementéw membrany Zle zatozone | Zatozy¢ o-ringi, sprawdzi¢ powierzchnie
lub uszkodzone. uszczelniajgce rowkow o-ringéw i zaslepek.
Wymieni¢ uszkodzone czesci.
Spadek odrzutu - Zywotno$é elementu membrany dobiegta Wymieni¢ elementy na nowe.
wysoka konca
przewodnosé Rozregulowany lub uszkodzony Skalibrowaé miernik przy uzyciu
permeatu konduktometr standardowego roztworu lub sprawdzi¢
odczyty przy uzyciu innego miernika.
Wymieni¢ lub oczysci¢ sonde. Sprawdzié
potgczenia miedzy sonda i konduktometrem.
Zmiana jakosci wody zasilajgcej Przeprowadzi¢ badania fizykochemiczne wody
Temperatura wody jest wyzsza niz Sprawdz temperature wody zasilajacej i jej
dozwolona zgodnos¢ z wymogami
System nie dziata przy odpowiednim Zapisz odczyty na manometrach i rotametrach
ci$nieniu i przeptywie koncentratu i skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
Wysoka Jako$é wody nie spetnia wymagan Sprawdz, czy analiza wody jest zgodna z
przewodnos¢ wymogami w rozdziale
permeatu

Uszkodzona uszczelka solanki lub oring
adaptera membrany

Skontaktuj sie z dziatem wsparcia
technicznego sprzedawcy

Zanieczyszczone lub uszkodzone
membrany

Wymien lub oczys¢ chemicznie membrane

Alarm niskiego

Niedostateczne cisnienie wody zasilajacej

Zapewnij odpowiednie zasilanie wody zgodnie
Z wymogami w rozdziale 2

System jest podigczony do sieci
wodociggowej o niskim przeptywie i

Wykonaj prawidtowe podtagczenie do sieci
wodociggowej. Unikaj dlugich odcinkéw rur o

ci$nienia Zatkany wkiad filtra wstepnego Sprawdz wkitad filtra i wymien w razie potrzeby
Inne Skontaktuj sie z dziatem wsparcia
technicznego sprzedawcy
Sterownik w trybie postdj Sprawdz, czy zbiornik permeatu jest petny ,
sprawdz, czy czujnik ptywakowy w zbiorniku
dziata poprawnie
Pompa

wysokoci$nieniowa
nie uruchamia sie
po wigczeniu
sterownika

Sterownik w trybie alarmowym (alarm
niskie lub wysokie ci$nienie)

Sprawdz niskie i wysokie cisnienie, sprawdz
poprawno$¢ podfgczenia i dziatania
presostatow cisnieniowych,

Sterownik w trybie napetniania

Sprawdz podtgczenie pompy cisnieniowe;j,
skontaktuj sie ze sprzedawca

Sterownik nie
uruchamia sie po
wigczeniu jego
wytgcznika

Brak zasilania

Zapewnij zasilanie elektryczne 230 V, 50 Hz
systemu

Poluzowany styk w zacisku
podtaczeniowym

Otworz obudowe sterownika, sprawdz, czy
przewody zasilajgce sg dobrze zamocowane
w zaciskach 230 V plytki sterownika

Przepalony bezpiecznik

Wymienh bezpiecznik

inne

Skontaktuj sie ze sprzedawcg
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DANE OPERACYJNE

Dane operacyjne systemu uzdatniania wody metoda odwrdconej osmozy powinny by¢ rejestrowane
codziennie i porédwnywane z poprzednimi danymi. Dla kazdego systemu zalecany jest jeden zeszyt
pracy systemu RO (dotgczony do niniejszej instrukcji) Gtdwnie temperatura i ciSnienie wody zasilajgce;j,
stezenie TDS (pomiar przewodnosci) oraz cisnienie produktu okreslajg predkos¢ przeptywu uktadu RO.
Podczas pordwnywania parametréw pracy systemu w celu okreslenia, czy wymaga on czyszczenia lub
obstugi, wazne jest postugiwanie sie danymi odnoszgcymi sie do przeptywu nominalnego.

W wielu przypadkach widoczna utrata wydajnosci wynika raczej z sezonowych zmian temperatury
wody zasilajgcej niz probleméw z membrang. Drugim czynnikiem zmian wydajnosci systemu jest
starzenie sie membrany, czynnik ten takze powinien by¢ uwzgledniony podczas oceny koniecznosci jej
czyszczenia. Méwigc ogdlnie, przeptyw zmniejsza sie spada jak ponizej:

. 6 miesiecy -7%

. 1 rok -12%
. 3 lata -17%
. 4 |ata -22%

Dziekujemy za wybdr naszego systemu oraz za zaufanie, jakim nas Paistwo obdarzyli. Aby mogli sie
Panstwo cieszy¢ dtugg i bezawaryjng pracg urzadzenia zalecamy, aby byto ono serwisowane co
najmniej raz w roku przez wykwalifikowany serwis posiadajgcy naszg autoryzacje. Najlepszym
rozwigzaniem bytoby podpisanie umowy konserwacyjnej.

8. USUWANIE USTEREK

Ponizsze czynnos$ci muszg byé przeprowadzane przez wykwalifikowany personel, za
wyjatkiem czynnosci oznaczonych oznaczonych gwiazdka (*).

Problem: Wyswietlacz jest wytgczony.
Przyczyna Rozwigzanie
Awaria zasilania elektrycznego.|Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podtgczona do gniazdka.
Przepalony bezpiecznik. Sprawdzi¢ bezpiecznika w gniezdzie zasilajgcym i na ptytce
Brak przewodu wyswietlacza. [Sprawdzi¢, czy przewdd wyswietlacza jest podtaczony do wejscia na
Uszkodzony wyswietlacz. Wymieni¢ wyswietlacz.
Uszkodzona ptytka Wymienic ptytke elektronicznga.
Problem: Zadziatanie bezpiecznika i wytacznika termicznego
Przyczyna Rozwigzanie
Przepalony silnik. Wymienic silnik i bezpieczniki.
Nieprawidtowe potgczenia Sprawdzic status, izolacje i dokrecenie zaciskdw.
] Sprawdzié status, izolacje i dokrecenie zaciskdw. Sprawdzié stan i
Zalanie. funkcjonowanie karty elektronicznej.




Problem:

Zadziatanie wytacznika réznicowego

Przyczyna

Rozwigzanie

Uszkodzony silnik.

Wymienic silnik.

Nieprawidtowe potgczenia

Sprawdzi¢ status, izolacje i dokrecenie zaciskow.

Problem: Wyswietlany komunikat ,, Alarm Leakage” (Alarm przecieku).
Przyczyna Rozwigzanie
2 alanie Otworzyé maszyne i sprawdzié ostroznie wszystkie obwody

hvdrauliczne pod katem przeciekéw.

Sonda przeciekéw w stanie
zwarcia.

Sprawdzié¢ miejsce przecieku wody. Jezeli znajduje sie bezposrednio
w kontakcie z cze$ciami metalowymi, umiesci¢ w innej pozycji.

Uszkodzona ptytka

Wymienic ptytke elektroniczna.

Problem:

Wyswietlany alarm ,Niskie ci$nienie wejsciowe”.

Przyczyna

Rozwigzanie

Niskie ciSnienie wlotowe.

Zainstalowad ci$nieniomierz na rurce wlotowe;j i sprawdzi¢, czy
cisnienie na wlocie wynosi przynajmniej 2 bar.

Uszkodzony zawor
elektromagnetyczny.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie zaworu elektromagnetycznego; jezeli jest
uszkodzony lub zatkany, wymieni¢ na nowy.

Uszkodzony wytgcznik
cisSnieniowy.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie, ustawienia i potgczenia elektryczne
wytgcznika niskiego cisnienia; jezeli jest uszkodzony, wymieni¢ na
nowy.

Uszkodzona ptytka sterujgca.

Wymienic¢ ptytke sterujaca.

Problem: Wyswiet

lacz dziata; po otworzeniu kurka silnik nie uruchamia sie.

Przyczyna

Rozwigzanie

Zablokowana pompa

Wymieni¢ pompe.

Przepalony silnik.

Wymienic silnik.

Nieprawidtowe potaczenia

Sprawdzié status, izolacje i dokrecenie zaciskdw.

Nieprawidtowe
reczne/elektryczne

Uzyskac dostep do menu programowania w skrzynce sterujgce;j i
sprawdzi¢ ustawienia kurka.

Problem: Wyswietla

cz dziafa; zawor elektromagnetyczny nie otwiera sie.

Przyczyna

Rozwigzanie

Uszkodzony zawodr

Wymieni¢ zawér elektromagnetyczny.

Przepalona cewka.

Wymieni¢ cewke zaworu elektromagnetycznego.

Awaria pofaczenia

Sprawdzié potgczenia elektryczne i w razie potrzeby dokrecic.

Problem:

Niska produkcja przefiltrowanej wody.

Przyczyna

Rozwigzanie

Zatkany zawor

Sprawdzi¢ funkcjonowanie zaworu elektromagnetycznego; jezeli jest

Zatkany filtr.

Wymienic filtr.

Zablokowana pompa

Wymieni¢ pompe topatkows.

Zatkane membrany.

Wymieni¢ membrany.

Na wylocie pompy, aby sprawdzic cisnienie robocze, zalecamy zainstalowanie manometru.

Problem:

Uzdatniona woda ma zty smak.

Przyczyna

Rozwiagzanie

Uptynat okres eksploatac;ji filtréw.

Wymienic filtry.

Powstawanie bio-nalotu.

Przeprowadzi¢ odkazanie maszyny.
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Problem: Przy zamknietym kurku wdzek wtgcza sie na kilka sekund. (Wersja PRS)

Przyczyna Rozwigzanie
Sprawdzi¢ zawoér Wymienic¢ zawér regulacyjny zainstalowany na linii przesgczu
elektromagnetyczny pod katem  |przed wytacznikiem maksymalnego cisnienia (zainstalowac
uszkodzen. cisnieniomierz na linii przesaczu i sprawdzi¢ ci$nienie wody na

Sprawdzi¢ obwdd hydrauliczny przesgczu (zainstalowac
cisnieniomierz na linii przesaczu i sprawdzi¢ cisnienie wody na
linii przesaczu).

Przeciek wody w obwodzie
hydraulicznym.

Problem: Gdy zmywarka do naczyh wymaga wody, maszyna nie uruchamia
Przyczyna Rozwigzanie
Uszkodzony czujnik réznicy Sprawdzi¢ funkcjonowanie wytgcznika cisnieniowego; jezeli
Nieprawidtowe potfaczenia Sprawdzi¢ status, izolacje i dokrecenie zaciskow.
Problem: Gdy zmywarka do naczyn nie wymaga doprowadzenia wody,
Przyczyna Rozwigzanie
Uszkodzony czujnik réznicy Sprawdzi¢ funkcjonowanie wytgcznika cisnieniowego; jezeli
Uszkodzona ptytka elektroniczna. Wymieni¢ ptytke elektroniczna.
Problem: Gdy zmywarka do naczyn wymaga wody, maszyna pracuje
Przyczyna Rozwigzanie

Czujnik maks. réznicy cisnien

. r T . . |Przeprowadzi¢ kalibracje cisnienia.
ustawiony na zbyt niskie cisnienie.

Problem: Zbyt niskie ciSnienie robocze.
Przyczyna Rozwigzanie

Zbyt niskie wstepne obcigzenie. |Przeprowadzié obcigzanie wstepne zbiornika ciSnhieniowego.
Zbyt niska kalibracja wytgcznika
maksymalnego cisnienia.

Przeprowadzi¢ kalibracje wytacznika cisnieniowego.

9 USUWANIE
9.1 USUWANIE CZESCI EKSPLOATACYJNYCH

.

Czesci eksploatacyjne maszyny (filtry i membrany) nalezy usuwac jako odpady komunalne
zgodnie z lokalnymi przepisami. Kod odpadéw: 20 03 01.

9.2 USUWANIE URZADZENIA

.

Maszyna zawiera czesci elektryczne/elektroniczne (ptytka sterujaca, silnik, zawor
elektromagnetyczny, przewody). Na zakorczenie okresu eksploatacji maszyny nalezy jg przekazaé do
centrum recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami. Kod odpadéw: 20 01 36.

"

Takze uszkodzone czesci zawierajgce elementy elektryczne/elektroniczne (ptytka sterujaca,
silnik, zawor elektromagnetyczny, przewody) nalezy usuwaé w taki sam sposéb.

E USUWANIE SPRZETU ELEKTRYCZNEGO/ELEKTRONICZNEGO

Dyrektywa UE 2002/96/EC klasyfikuje niniejszy produkt jako narzedzie elektryczne lub
=== elektroniczne. Nie usuwac tego narzedzia jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.
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Narzedzie nalezy przekazac do centrum recyklingu zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami. Klient
odgrywa wazng role w zmniejszaniu usuwania odpadéw poprzez kierowanie odpadéw
elektrycznych/elektronicznych  do  recyklingu. Procedury recyklingu pozwalajg unikania
rozprzestrzeniania sie materiatéw niebezpiecznych do obiegu odpaddéw komunalnych. Symbol
przekreslonego pojemnika na odpady przypomina uzytkownikowi o usuwaniu tego produktu jako
nieposortowanego odpadu komunalnego.

ZALACZNIK Il - Deklaracja CE

CE deklaracja zgodnosci *’ c €

Watersystem Sp. z 0.0. Sp.k.
Tralkt Brzeski 127
05-077 Zakret

Firma ‘Watersystem Sp. z 0.0, Sp. k oswiadcza | ze produkt odwrdcona osmoza o ponizsze)
specyfikagi;

Nazwa handlowa produktu: Odwrécona Osmoza (RO)

Typ produktu: RO AQUABOX, RO SMART, RO AQUAMATIC, RO MINI, RO STAR,
RO MIDI, RO MAXI, RO HYDROCAB, RO SLIM, RO MASTER, RO EASY

oraz o numerze produkcji i referencyjnym: patrz plytka znamionowa i specyfikacja

techniczna.

Zostat zaprojektowany, wyprodukowany | zmontowany zgodnie z nastepujgcymi Dyrektywami CE
{(wytyczne):

2006/421C Dyrektywa Maszynowa

2006195ICE Dyrektywia Niskonapigciowa

2004/108/CE Dwyreldywa o zgodnosci elektromagnetycznej

PN EN 55014-1 ; PN EN 55014-2 ; PN EN61000-4-2 ; PN EN 61000-4-4 ; PN EN 61000-45 ;
PN EN 61000-4-11 ; PN EN 60335-1 .

Uwaga: Bez zatwierdzenia przez Watersystem Sp. z 0.0. Sp.k. nie wprowadzad w
urzgczeniu zadnych zmian, rozszerzef ani rekonstrukeji, kidre mogg pogorszyc

bezpieczenstwo, iNnaczej ninigjsza deklaracja traci waznosd.

Uwaga: Prosimy upewnic sig, ze wszystkie wstepne warunki instalacji sg spetnionel

Zakret, 2 lipca 2018

Tomasz Sobolewski
Prezes Farzagdu Watersystem Sp.z 0.0 Spk.

Producent: Watersystem Sp. z 0.0, Sp k. — Trakt Brzeski 127, 05077 Zakret
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ZALACZNIK IV - Dziennik czynnosci konserwacyjnych

INSTALACJA

TECHNIK DATA PODPIS

KONSERWACJA REGULARNA

TECHNIK DATA PODPIS
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